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Accesorios

Cantidad

SISTEMA DESLIZABLE P/PUERTA CORREDIZA

Accesorios

GUIA DE INSTALACION
COD. MOV-9255B

Cantidad

DOBLE AMORTIGUADOR
DE CIERRE SUAVE CON
DISPOSITIVO DE REBOTE

PLACA DE SUSPENSION B
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PLACA DE SUSPENSION A
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RODILLO GUIA INFERIOR

RIEL SUPERIOR

CAJA DE SUSPENSION

RODILLO DE SUSPENSION

ASIENTO DEL RIEL SUPERIOR
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ya se incluye toda la tornilleria

grosor de la puerta + 16
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(después de la apertura)

Profundidad de la ranura del riel guia = 2

altura de apertura de la puerta - 15
Altura de apertura de la puerta H

panel de la puerta y dimensiones del hueco de la puerta

_ longitud del riel superior L =2 x W
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Elriel superior debe estar alineado con el panel de la puerta
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ancho de apertura de la puerta + 100
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Ancho de apertura de la puerta =W
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segun la imagen a continuacién, determine la longitud del riel superio

- De acuerdo con las dimensiones indicadas, corte el riel superior a la medida correspondiente. La longitud del riel superior debe ser el
doble del ancho de la hoja de la puerta (L = 2 x W).

- Una vez realizado el corte, coloque los asientos del riel superior en la posicidén indicada y verifique que queden correctamente
alineados.

longitud del riel superior L = 2 x W (ancho de la hoja de la puerta)
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Riel superior

Instale el asiento del riel superior sobre el vano de la puerta y luego cierre completamente

- Coloque el asiento del riel superior en la parte superior del vano de la puerta, asegurandose de que quede completamente nivelado y al
ras con la base. Fije el conjunto a la pared utilizando los tornillos ST4x35 y coloque las cubiertas de los tornillos. Posteriormente, instale
el soporte del riel superior y asegurese de que quede correctamente fijado antes de continuar.

Cubierta de goma del tornillo

I St4x35
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Instale el soporte del riel superior y luego selle la pared.
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Instale los accesorios en el riel superior

superior. El extremo del riel debe quedar aproximadamente a 100 mm de la base, donde debera fijarse con el tornillo correspondiente.
Conjunto completo

Antes de colocar los accesorios, compruebe que el interior del riel superior esté limpio y libre de residuos. Instale los componentes
siguiendo el orden indicado en el diagrama: el tope B, el dispositivo de rebote, el rodillo de suspensidn, el tope A y el conjunto del riel

luego fije el tornillo.

Doble amortiguador de cierre suave
con dispositivo de rebote

amortiguador de cierre suave

Verifique también que la posicidn de los componentes coincida con la direccién indicada por las flechas.
El extremo debe quedar aproximadamente
a 100 mm de la base del riel superior y

El orificio redondo debe quedar
orientado hacia el extremo

del riel superior

amortiguador de cierre suave

Rodillo deslizante
de suspension

El activador vuelve a su
posicidn original

La distancia entre esta superficie y el extremo del riel
guia superior es de 9 mm y se fija con tornillos de bloqueo.

Instale el conjunto de completo del riel superior en el soporte del riel
guia del riel superior con el soporte y deslicelo hacia la base hasta que quede completamente al ras. Una vez colocado correctamente,

apriete todos los tornillos de la parte superior del vano para asegurar firmemente el riel.

Fije todos los tornillos en la parte superior

del hueco de la puerta

Introduzca el conjunto completo del riel superior en el vano de la puerta siguiendo la direccién indicada por la flecha. Alinee el orificio

St4x35

Alinee el conjunto completo del riel

superior con el orificio guia ubicado ala
derecha delriel superior, en la direccidn de la flecha

Empuje el conjunto completo del riel superior
3/6

hacia la base, en la direccidn de la flecha de la derecha,

hasta que la base quede al ras
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Instalar el rodillo guia inferior Instalar los accesorios del panel de la puerta

- Coloque el rodillo guia inferior en el centro de la parte inferior de la puerta y fijelo con los tornillos ST4x20. Despu€s, instale los
soportes de suspension en la parte superior del panel, respetando las posiciones y distancias indicadas en el diagrama. Coloque las
cubiertas de los tornillos y ajuste los soportes con la llave Allen de 2 mm, verificando que todos los componentes queden correctamente
alineados.

4 A
(Instale los soportes de la placa de suspension en el panel de la puerta
Tope de la caja 108
de suspension

En el centro

| / |
| //// e

| /
St4x20 N / /
i I /
/
/ @
instale el panel de la puerta

coloque el espaciador en la en la placa de suspensién corta . .
parte inferior del panel de la puerta siguiendo la direccién de la flecha Fije como se muestra en la imagen

Tope de la caja de suspensién
H Ajuste la altura girando la
placa de suspensién y empujela
N facilmente hasta la posicién correcta.
I L
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Llave allen de 2 mm ! I
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Separacién de 8 mm

_ el espesor del espaciador es de 8 mm )

,
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-
-
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- Coloque los separadores en la parte inferior del panel e introduzca la puerta en el vano, asegurandose de que el rodillo inferior quede
correctamente alineado con la guia del piso y que los soportes de suspensién queden sujetos al riel superior..

Instale la placa de suspensién

larga en el panel de la puerta
Instale el panel de la puerta en el hueco de la puerta siguiendo la direccién de la flecha

( ) ( N

-

Ajuste la altura girando
la placa de suspensiény
empujela hasta colocarla
en la posicién correcta

Elriel inferior debe estar alineado
con la direccién del rodillo guia del piso <&

(
1
|
1
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- Ajuste la altura de la puerta girando los mecanismos de suspension hasta obtener la posicién correcta y fije las placas con los tornillos
M4x20, utilizando la llave Allen de 2 mm.

- Compruebe la verticalidad de los laterales del panel y realice los ajustes necesarios hasta que la puerta quede correctamente alineada.
Finalmente, coloque las cubiertas decorativas y fijelas con la llave Allen de 4 mm.

- Ajuste la posicién del tope y la separacion de cierre para que la puerta quede correctamente posicionada y cierre de manera uniforme.

Ajuste la posicién del tope y
ajuste la separacién de cierre.

e A e 2 - N

Ajuste la verticalidad del panel
de la puerta e instale la cubierta
decorativa

\ D (distancia entre el tope y la base) = W
(ancho del panel de la puerta) - 450 mm |‘—’|
I I
T
r
P base —»
_
— |- i
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— — A ]
Tornillo de bloqueo — Separacion de cierre
§ M4x20
Q —
\ Llave allen 4mm
N ,
\. J \ )
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Cuando el producto seleccionado no regresa a la posicién correcta, el riel superior

puede ajustarse ligeramente en direccién horizontal. E1 método es el siguiente:

>
=4

AN

Fahy
«F

- [

Gire hacia la derecha el tornillo ubicado

en el lado izquierdo del bloque de ajuste horizontal,
ajuste ligeramente el riel superior hacia abajo y el
panel de la puerta podra cerrar automaticamente.

Utilice el torque adecuado para fijar la posicién
del riel guia ajustado (asegurese de que la hoja
de la puerta pueda cerrarse automaticamente)

- Realice el paso 7 en orden inverso para liberar el panel de la puerta.
- Realice el paso 4 en orden inverso para liberar el conjunto completo del riel superior.
- Realice el paso 3 en orden inverso para retirar todos los accesorios del conjunto completo del riel superior y realizar el mantenimiento.
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